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Acts 1: 1
ToOv pev mp@OTOV Adyov €motnoduny mept Tavtwy, w OedPile, OV Apéato 6 Tnocod( Tolelv te
Kal diddokerv

&: interjection <&  Oh!

©@ed@iAe: noun, vocative singular masculine < @e6@idog  Theophilus

Acts 1:2
&xp1 Aig Nuépag évteilduevog Tolg dmootdAoig i mvebuatog dyiov ol¢ é€gAé€ato
AveAnueon

évtel\dpevog: verb, aorist middle participle nominative singular masculine < évtéAlopar  to
command

¢€eAé€aro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < ékAéyouar to choose, pick,
select

aveAnueOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dvalappdvw to take up

Acts 1:3
oi¢ kai mapéotnoev £avtov {OHvTa PeTd TO Tabelv avTOV €v TOAAOTG Tekunpiolg, O’ NUepQOV
TECOEPAKOVTA OTTAVOUEVOG aUTOTG Kol Aéywv ta Tepl thg BactAeiag tod Oeod:

tekunpiolc: noun, dative plural neuter <tekuripiov a proof
tecoepakovta: adjective, genitive plural feminine <tesoepdkovta forty

ontavduevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < dntdvouar to
appear

Acts 1: 4
Kal cuVaA{Ouevog Tapnyyetlev abTolg &mo TepocoAVuwy un xwpileadat, GAAG Tepiuévery
Vv €nayyeAiav tod Tatpog v NKoVOATE Hov*

ouvaAllduevog: verb, present middle participle nominative singular masculine <cvvaAiCopat
to assemble, gather together

napryyethev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < mapayyéAAw to command,
charge

XwpileaBar: verb, present passive infinitive < xwpilw to separate, depart, leave
neplpévelv: verb, present active infinitive < mepiuévw  to wait for
Acts 1: 5

Ot Twavvng pev €pantioev Udartt, DUETG d¢ év mvelduatt Pantiodroecde ayiw o0 peTa
TOAAGG Ta0TaG NUEPAC.
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There are no rare words in this verse.

Acts 1: 6
O1 HEV 00V 6LVEABOVTEG NPWTWV a0TOV Afyovteg Kupig, €l €v T@ xpOvw ToUTw
anokabiotavelg v Pacidelav t@ TopanA;

ouveABOVTeG: verb, aorist active participle nominative plural masculine <ovvépyouor to come
together

anokabiotavelg: verb, 2nd person present active indicative singular < drokafiotnut

Acts 1: 7
ginev 8¢ TPOG abTOVg OVY UGV £0TLV YVOVAL XpOVOUG T] Kalpoug oUG O atrp €0eto €V Tfj
idiq €€ovoiq,

There are no rare words in this verse.
Acts 1: 8

GAAG AfjueaBe duvauy EneABdvtog tod ayiov mveduatog €@’ DUAG, Kol £0e0b€ pov
uaptupeg €v te TepovoaAn Katl €v mdor T Tovdala kal Sapapela Kal £wg E6XATOU THG YAG.

éneABvtog: verb, aorist active participle genitive singular neuter < énépxouar to come to or
upon

Tapapelq: noun, dative singular feminine < Zaudpeia  Samaria

Acts 1: 9
Kal tadta einwv PAemdvTwy avt®Vv EnNpdn Kal ve@éAn vméAafev adTOV Ao TOV
OPOAAUDV aUTOV.

€mnpOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < énaipw to lift up
Ve@EAN: noun, nominative singular feminine <ve@é\n a cloud

UnélapPev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < OmoAauPdavw  to take up, to
receive, to assume

Acts 1: 10
Kal WG AtevifovTteg Noav €1¢ TOV 00PAVOV TTOPEVOUEVOL aDTOD, Kal idov &vdpeg dvo
TAPELOTIKELGAV aVTOIG €V €60110€01 AeUKAIG,

ateviovteg: verb, present active participle nominative plural masculine < dtevi{w to gaze,
stare

€obnoeot: noun, dative plural feminine <£00rig clothing

Aevkalg: adjective, dative plural feminine <Agvkdg white

Acts 1: 11
ol kat eimav’ "Avdpeg FaAtdaior, Tl éotrikate PAEmovTeS €ig TOV 00pavdV; 0UTog 6 'Incodg O
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AvaAnueOeic @’ U@V i TOV 00pavov oUTwG EAeboetal OV TpdToV €0edoncde adTOV
TIOPEVOUEVOV E1G TOV 0VPAVOV.

TaAdaior: adjective, plural masculine <TaAidaiog Galilean

avaAnueOeig: verb, aorist passive participle nominative singular masculine < avalapfave to
take up

TpoTOV: noun, accusative singular masculine <tpémog manner, way

€0edoacbe: verb, 2nd person aorist middle indicative plural <6edopar to behold

Acts 1:12
Téte Onéotpeav €ig TepovoaAru &td 8poug Tod KaAovpévou "EAa®dVOG, 6 £0TLV £yyUg
‘TepovoaAnu caPPdtov £xov 686v.

"EAa1®vog: noun, genitive singular masculine <éAaihv  an olive grove, olive orchard

€YYUG: preposition < €yyog near

Acts 1: 13
kai &te elofABov, €i¢ TO UmepPov &véPnoav oL Roav katauévovTeg, 8 te TIETpog Kal
Twavvng kat Takwfog kal Avdpéag, dilinnog kai Owuag, BapboAoualog kai Mabbaiog,
TakwPog AA@aiov kal Zipwv 6 (AwTng kal Tovdag TakbPov.

Omep@ov: noun, accusative singular neuter < Omep@ov  upper story, room upstairs
o0: adverb <00  where; to which

KATaPEVOVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine <«katauévw to
stay, live, remain

‘Avdpéag: noun, nominative singular masculine <’Avdpéag Andrew
Owuag: noun, nominative singular masculine <®wuadg Thomas
BapBoAopaiog: noun, nominative singular masculine <BapBoAopaioq Bartholomew

Ma60aiog: noun, nominative singular masculine < Maf8aiog Matthew, one of the twelve
apostles

‘AA@aiov: noun, genitive singular masculine <AA@ato¢ Alphaeus

(nAwtng: noun, nominative singular masculine <{nAwtrg Zealot

Acts 1: 14
0UTOL TEVTEC ROV TPOOKAPTEPODVTEG OUOoOLUAdOV TH Ttpooevyf oLV yuvai€iv kai Mapiay
T untpi To0 ‘Inood kai oV To1g adeA@oig adTod.

TIPOoKAPTEPODVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine <mnpookaptepéw
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to continue in or with
opobupadov: adverb < opoBvpaddv  with one accord

Mapiap: noun, dative singular feminine <Mapidy

Acts 1: 15
Kai €v Talg Nuépaig Tadtalg avaotdg METpog év uéow TV ddeA@®V einev (v te SxAog
OVOUGTWV £l TO aUTO WG EKATOV £1KOO1)*
ékatov: adjective, nominative plural masculine <éxatév  ahundred

eikoot: adjective, nominative plural masculine < eikooi(v)

Acts 1: 16
"Avdpec adeAot, el TAnpwORvat TNV ypa@nVv Nv Tpoeine o6 Tvedua tO dylov did
otépatog Aavid epi Tovda tod yevouévou 6dnyos toi¢ cuAAafodoty Tnoodv,

npogine: verb, 3rd person aorist active indicative singular <mpoAéyw  to say beforehand
0dnyod: noun, genitive singular masculine < 6dnyd¢ aleader, guide

ouAAafodotv: verb, aorist active participle dative plural masculine <cvAAaufdvw  Collect,
take together, comprehend, conceive

Acts 1: 17
8t katnpdunuévog v &v Aulv kai Edayev OV kAfpov Thg Srakoviag tadTng.

KatnpOunuévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine < katapiOuéw
to count, number among

E\ayev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <Aayxdvw to chose by lot, receive

KAfipov: noun, accusative singular masculine <xAfjpog alot, portion

Acts 1: 18
00tog UV 00V éxtricato xwpiov €k uiebod thc ddikiag, kal mpnvig yevéuevog EAdknosy
uéoog, kai €ex0ON Tdvta t& onAdyxva avtod.

éktroarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <xtdopar to acquire
xwpiov: noun, accusative singular neuter <xwpiov a place, field

uto6o0: noun, genitive singular masculine < u1o06g wages, reward

adikiag: noun, genitive singular feminine <adikia  unrighteousness

npnvng: adjective, nominative singular masculine <mpnvri¢ forward, prostrate, head first,
headlong

é\dknoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <Aakdw to burst apart, burst open



Defining all words in these verses used less than 34 times. Page 5

€Zex00n: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <éxxéw to pour out

omAdyxva: noun, nominative plural neuter <omAdyxvov bowels, heart, tender mercies,
compassion

Acts 1: 19
KAl YVWOTOV £YEVETO TAGL TOIG KATOIKOUGLV Tepovcadny, Wote kKANOfval To xwpiov €kelvo
T} 101q S1aAék T avTOV AkeAdaudy, To0T €otiv Xwpiov ATpatog.

yvwotov: adjective, nominative singular neuter <yvwotdég known
Xwpiov: noun, accusative singular neuter <ywpiov a place, field
daAékt: noun, dative singular feminine < 8idAektog speech, language
‘AkeAdaudy: noun, accusative singular neuter < ‘AkeAdaudy Akeldama

Xwplov: noun, accusative singular neuter <ywpiov a place, field

Acts 1: 20
yéypamtat yap €v BiPAw PaAudv: Tevnortw 1N éravAig adtol €pnuog Kat ur €otw 6
KATOIKQOV €V a0TH, Kai* THv €mokomnrv avtod AaPétw Etepog.

BiPAw: noun, dative singular feminine <piAog abook
YaAp®v: noun, genitive plural masculine < YpaAudg a psalm, Psalm
gnavAig: noun, nominative singular feminine < érnavAig  a homestead, residence

€MOKOTINV: noun, accusative singular feminine <émokon} a visitation, an overseeing

Acts 1: 21
31 00V TV cLVEABSVTWV MUIV dvEpQV v avTl Xpdvw @ eiciABev kal EEANOEV £’ fudc O
KUp10G 'INco0g,

cuveABSvTwV: verb, aorist active participle genitive plural masculine <cuvvépyopar to come
together

Acts 1: 22
&p&duevog &mod Tod Pantiopatog Twdvvov éw The NUEPag g AveAquedn &’ UV,
UdapTLpa TAHG AVACTACEWS AVLTOD 6LV NIV YevEsDat Eva ToVTWV.

Pantiopatog: noun, genitive singular neuter <pdntiopa  baptism

aveAnueOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dvalapfdvw to take up

Acts 1: 23
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Kal €otnoav 0o, Twone tOv kKahovuevov BapoaPPav, 6¢ énekAndn Todotog, kai MabBiav.

BapoaPPav: noun, accusative singular masculine <BapoafPdg Barsabbas

énekANON: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < émkaléw to call, name; to
invoke, appeal to (middle)

"lobotog: noun, nominative singular masculine <’lodotog Justus

MaB0iav: noun, accusative singular masculine <Mab6iag Matthias

Acts 1: 24
Kol Tpooevéduevot einav ZU KUpLe Kapdloyv@ota avtwy, avadeilov ov EEeAEEw, £k
To0TWV TAOV dV0 éva,

kapdloyv@ota: noun, vocative singular masculine < kapdioyvidotng  a knower of hearts

avadei€ov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < avadeikvout  to show clearly,
reveal, appoint

e€eAé€w: verb, 2nd person aorist middle indicative singular < ékAéyouar  to choose, pick, select

Acts 1: 25
AaBelv oV témov Th¢ Srakoviag TavTng Kol AmooTtoAfg, ¢’ Mg TtapéPn Tovdag mopevdijvatl
€1¢ TOV TOmoVv ToV 1d10v.

anooToAfiG: noun, genitive singular feminine < drostoAn}  apostleship

napéPn: verb, 3rd person aorist active indicative singular < napafaivw to go aside, transgress

Acts 1: 26
Kal EdwKav KANPOLG avTOlG, Kal €mecev O KATpog el MabBiav, kal cuykatePneicdn peta
TV E€veKa ATOoTOAWV.

KAfjpouc: noun, accusative plural masculine <«kAfipog alot, portion
KAfipog: noun, nominative singular masculine <«kAfipog a lot, portion
Ma60iav: noun, accusative singular masculine <Mab6iag Matthias

ouykateynioOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < cvykatayneiouar to
be enrolled with, be numbered with

€vdeka: adjective, genitive plural masculine < €vdeka eleven

Acts 2:1
Kal év T® cuunAnpodobat TNV NUEPAV TG TEVINKOGTHG NoaV TAVTEG 00D £l TO avTO,

ovunAnpotobat: verb, present passive infinitive < cvounAnpdw to fulfill, be swamped, approach
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TEVTNKOOTHG: noun, genitive singular feminine <mevtnkootr] Pentecost

ouod: adverb < 6pod  together

Acts 2: 2
Kal £YEVETO dPVW €K TOD 0VpavoD NXog Wotep Pepouévng vofig Pratag kai EMAnpwoev
GAov TV 0ikoV oL Noav kabruevot,

dpvw: adverb < dgvw  suddenly

ﬁxoq: noun, nominative singular masculine < ﬁxog anoise, sound
Tvofig: noun, genitive singular feminine <mvor] wind, breath

Praiog: adjective, genitive singular feminine < piaiog violent, forcible

ov: adverb <00  where; to which

Acts 2:3
Kal O@Onoav avtolg drapeptlduevar yA\@ooat woel mupdg, Kal Ekadioev €@’ €va EKacTtov
avT@v,

dapepilduevar: verb, present middle participle nominative plural feminine < dapepiCw to
divide, distribute

woel: conjunction < woei  like, about

Acts 2: 4
Kol EMANoONoay Tavteg Tvedpatog aylov, kai fpEavto Aalelv £tépaig YAwooaig kKabmg to
nvedpa €6100v anogBEyyeabat avTolg.

gnAfodnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <niumAnu to fill

ano@Oeyyeabat: verb, present middle infinitive < &ro@Oéyyouar to declare, utter

Acts 2: 5
"Hoav 8¢ év Tepovoalnu katoikoOvteg Tovdaiot, &vdpeg eDAAPETS dmd Tavtog €0voug TtV
0o TOV 00VPAVOV”

eVAaPeig: adjective, nominative plural masculine <&0AaPrig  devout, God-fearing

Acts 2: 6
yevouévng 8¢ T ewvig Tavtng suvAABe TO TARB0G kai cuVeEXVON, 8Tt fikovov £i¢ Ekaotog
Tfj 10l SraAékT AadovvTwy avTOV”

oLVAABe: verb, 3rd person aorist active indicative singular <cuvvépyopar to come together

mAf100¢: noun, nominative singular neuter <mAfjfog a multitude
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ouveXLON: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <ovyxéw to confuse, confound

daAéktw: noun, dative singular feminine < didAektog speech, language

Acts 2:7
¢&iotavto 8¢ kai £0avualov Aéyovteg "OvY 1dov 'davteg ovTol lotv ol AadoDvTeg
TaAMiAaior;

¢€lotavto: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural <é€iotnui  to amaze; confuse;
loose one's mind; astonish

TaAthaiot: adjective, nominative plural masculine <TaAilalog Galilean

Acts 2: 8
kol TG NUELG dkovouev Exaotog Ti 18iq StalékTw AUV v 1 EyevvAOnuey;

daAéktw: noun, dative singular feminine < didAektog speech, language

Acts 2: 9
TapBor kai MAdot kai EAauitatl, kai ol KaTolkoOVTeC THv Mecsomotauiav, Tovdaiav te kal
Kannadokiav, [Tévtov Kai trv Aciav,

IlapBot: noun, nominative plural masculine <I&pBog a Parthian

Mfjdot: noun, nominative plural masculine < Mfidog aMede

"EAapitat: noun, nominative plural masculine <’EAapitng Elamites
Meconotapiav: noun, accusative singular feminine <Mecomotapic Mesopotamia
Kanradokiav: noun, accusative singular feminine <Kannmadokia Cappadocia
[1évtov: noun, accusative singular masculine <Iévtog the sea; Pontus

‘Aciav: noun, accusative singular feminine <’Acia  Asia

Acts 2:10
dpuylav te kai MapeuAiav, Atyvrtov kal ta uépn tiig Atung tig katd Kvprjvny, kal ot
g¢mdnuodvreg Pwuaiot,

dpuyiav: noun, accusative singular feminine < ®pvyia Phrygia
TMap@uAiav: noun, accusative singular feminine <TauguAia Pamphylia

Afyvmtov: noun, accusative singular feminine < Afyvmtog  A1poOng: noun, genitive singular
feminine <A1pon Libya

Kuprivnv: noun, accusative singular feminine <Kvprivn Cyrene



Defining all words in these verses used less than 34 times. Page 9

émdnuodvteg: verb, present active participle nominative plural masculine <émdnuéw to visit;
live in a place

‘Pwpator: adjective, nominative plural masculine < ‘Pwpatog

Acts 2:11
"Tovdaiol te kai mpooAvtot, Kpfiteg kal "Apafeg, dxovouev Aadovviwy adT®V Talg
NUETEPALS YAWOOA1G TA peyalela ToU OgoD.

npooriAvtor: noun, nominative plural masculine <mnpooriAvtog a proselyte, convert
Kpfiteg: noun, nominative plural masculine <Kpf¢ a Cretan

"Apafeg: noun, nominative plural masculine <”Apay an Arab

nuetépaig: adjective, dative plural feminine <fjuétepog  our

peyaAeia: adjective, accusative plural neuter < peyadelog greatness, magnificense

Acts 2:12
¢&iotavto 8¢ mdvteg kal dinmdpovv, FANog Tpog dAAov Aéyovteg: Ti OéAel TodTo elva;

¢&lotavto: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural < é€iotnui  to amaze; confuse;
loose one's mind; astonish

dinmdpovuv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <diamopéw  to be greatly
perplexed or at a loss

Acts 2:13
gtepot 6¢ drayAevalovteg EAeyov 6Tt TAEUKOUG HEPESTWUEVOL ELGTV.

dayAevalovteg: verb, present active participle nominative plural masculine < diaxAevdlw to
jeer, mock

TAeVKovg: noun, genitive singular neuter <yAedkog sweet new wine

Uepeotwuévor: verb, perfect passive participle nominative plural masculine <peotéw to fill

Acts 2: 14
Trabeig 8¢ 0 [TETpog oLV TOIG EvOeKa EMfipev TNV @wVV avTod Kal are@OéyEato avdToig:
"Avdpec Toudaiot Kai 01 KATOIKOOVTEC TEPOVCUAT|U TAVTEG, TODTO DUTV YVWOTOV £6TwW KAl
€vwtioaobe T pripatd pov.

gvdeka: adjective, dative plural masculine < €vdeka eleven
énfipev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <énaipw  to lift up

anepOéyEato: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < aro@0éyyouar to declare,
utter
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yvwotov: adjective, nominative singular neuter <yvwotog known

évwticacbe: verb, 2nd person aorist middle imperative plural < évwrtiopar to give ear,
hearken

Acts 2: 15
00 yap WG OUelg brodauPdvete ovtor ueBovatv, otiv yap Gpa Tpitn Thg fuépag,

vnolapPdvete: verb, 2nd person present active indicative plural < OmoAaupdvw to take up, to
receive, to assume

pedvovotv: verb, 3rd person present active indicative plural <puefdw to be drunken

Acts 2: 16
GAAG TOOTO 0Ty TO glpnuévov d1d Tol TpogrTov TwnA:

‘lwnA: noun, genitive singular masculine <’IwnA  Joel

Acts 2:17
Kol €oton €v Talg éoxatalg NUEpaig, Aéyet 0 Bedg, Ekxe® Ao ToD TVEVUATOG LoV €L TACAV
OGPKA, KAl TPOPNTEDGOLGLY 01 Liol VU@V Kal ol Buyatépeg LU®V, KAl Ol VEAVIoKOL DU®V
opdoelg Sovtat, Kal ol tpeaPutepot LGV évunviolg Evunviacdncovrat’

gkxe®: verb, 1st person future active indicative singular <ékyéw to pour out
npogntevoovatv: verb, 3rd person future active indicative plural <mnpogntedw to prophesy
Buyatépec: noun, nominative plural feminine <0uydtnp a daughter

veaviokot: noun, nominative plural masculine <veaviokog ayouth

0pdoelc: noun, accusative plural feminine < 8paocic  a vision, appearance

gvumvioig: noun, dative plural neuter < évonviov adream

gvunviacbroovtat: verb, 3rd person future passive indicative plural <évunvialopar to dream

Acts 2:18
Kai ye €mi Tovg SoUAOUG Hov Kol €Ml TAG SOVANG HOV €V TATG NUEPALG EKELVALG EKXED GTTO TOD
TVELUATOG HOV, KAl TIPOPNTEVGOUGLY.

ye: particle < yé  indeed, at least, really, even
doUAag: noun, accusative plural feminine <d0oVUAn female slave, bondwoman
€kXe®: verb, 1st person future active indicative singular <ékyéw to pour out

npogntevoovatv: verb, 3rd person future active indicative plural <mpognredw to prophesy
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Acts 2: 19
Kal dow tépata €v T 00pave Gvw Kal onuela £mi Thg Yig Kdtw, atpa kai whp Kat dTuida
Kamvo?

Téparta: noun, accusative plural neuter <tépag a wonder
dvw: adverb < dvw  up, above

kdtw: adverb <kdtw down, below

atuida: noun, accusative singular feminine < dtuig vapor

KamvoD: noun, genitive singular masculine < kamnvdég smoke

Acts 2: 20
6 fiA10¢ uetaotpagriceTal £1¢ okdTOG Kal 1) oeArjvn i alua mpiv A EAOTV fuépav kupiov Thv
UEYAANV Kal Emipavi).

NA10G: houn, nominative singular masculine <fAog the sun

petaotpagrioetat: verb, 3rd person future passive indicative singular <uetaotpépw to
change, turn (about), distort

okdTO0G: noun, accusative singular neuter <okdtog darkness
oeAivn: noun, nominative singular feminine <oeArjvn the moon
mpiv: conjunction < wpiv  before

émpavii: adjective, accusative singular feminine <éme@avig splendid, glorious, remarkable

Acts 2: 21
Kol €oTan TG 0G Eav EmkaAéontal To dvopa kKupiov cwbnoetat.

émkahéontat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular < émkaAéw  to call, name; to
invoke, appeal to (middle)

Acts 2: 22
"Avdpe¢ TopanAitat, dkovoate Tovg Adyoug TovTouG. 'Tnoodv tov Nalwpaiov, Gvdpa
amodedetypévov amo tod Beod gig DUAg Suvdaueot kai tépaot Kal onpeiolg oig émoinoev o’
a0ToD 0 Bed¢ €V Uéow UGV, KaBWE avTol o1darte,
‘lopanAitat: noun, vocative plural masculine <’IopanAitng  an Israelite

Nalwpaiov: noun, accusative singular masculine <Nalwpatog inhabitant of Nazareth,
Nazarene

anodederypévov: verb, perfect passive participle accusative singular masculine < drodeikvout
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to exhibit, display, prove

tépaot: noun, dative plural neuter <tépag awonder

Acts 2: 23
to0ToV Tfj wptopévn BovAij kal tpoyvoetl ToD Be0D €kdotov dia Xe1pOg AvOUWY
npoonnéavteg dveilate,

wpiopévn: verb, perfect passive participle dative singular feminine <06pi{w to mark off by
boundaries, to determine

PouAfj: noun, dative singular feminine <povAn counsel, purpose

TpoyvWoeL: noun, dative singular feminine < mpdyvwoig foreknowledge , predetermination
éxdotov: adjective, accusative singular masculine < €kdotog given up, delivered up
avouwv: adjective, genitive plural masculine < &vopog lawless, without law

npoonh€avteg: verb, aorist active participle nominative plural masculine <mpoonfiyvoutr to
fasten to (a cross)

avellate: verb, 2nd person aorist active indicative plural <dvaipéw  to take up; to kill, put to

death

Acts 2: 24
OV 0 Be0¢ dvéotnoev AVoag Tag WdTvag Tob Bavdtov, kabdtt 00k fv duvatov kpatelobat
a0TOV UIU A0TOD"

wdlvag: noun, accusative plural feminine < ®div ~ a birth pang, agony
kaBdti: conjunction < kabdtt  according as, because, since

duvatov: adjective, nominative singular neuter <duvvatdg powerful, possible

Acts 2: 25
Aavid yap Aéyet €i¢ avTéV: TTpoopwunV TOV KOPLov EVOMEV Hov d1d Tavtdg, 8t €k deidv
pov €otiv Tva pr) 6aAevd®.

[poopwunv: verb, 1st person imperfect middle indicative singular <mpoopdw  to see before,
foresee

caAevB®: verb, 1st person aorist passive subjunctive singular < caledw to shake

Acts 2: 26
31 To0To NOEPAVON N kapdia pov kai AyaAAidoato 1 yYA@ood pov, £t 8¢ kai 1) 6dp& pov
KATAOKNVWOEL T EATIO

NOQpavOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <e0d@paivw  to rejoice
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nyaAAidoarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <dyoAAidw to exult, rejoice

Kataoknvwoel: verb, 3rd person future active indicative singular <xatacknvéw cause to
dwell, settle, abide

Acts 2: 27
0Tt 00K EyKataAeiPelg Thv Puxnv pov eic Gdnv, ovde dwoelg Tov G016V cov 18TV
drapBopav.

gykatadeipelg: verb, 2nd person future active indicative singular < éykataAeinw to leave
behind, forsake, abandon

@dnv: noun, accusative singular masculine < @dn¢ Hades
Go16v: adjective, accusative singular masculine < 8o10¢  righteous, pious, holy

dapBopdv: noun, accusative singular feminine < dwagOopd  decay, corruption

Acts 2: 28
EYVWPLOAG pot 680V¢ (Wwi|g, TANPWOELG PE EDPPOTVVNG HETA TOD TIPOGWITOV GOV.

gyvwproag: verb, 2nd person aorist active indicative singular <yvwpilw to make known

€0@POGLVNG: noun, genitive singular feminine <ev@pocdvn gladness

Acts 2: 29
"Avdpeg adeAot, €0V einelv petda mappnolag mpodg VUGS Tepl ToD Tatpldpxov Aauid, Tt kai
€TeAeVTNOEV KAl ETAQN, Kl TO pvipa adTtod €o0Tiv €V Nulv dxpt ThG NUéPAg TadTng'

¢Eov: verb, present active participle nominative singular neuter < é&€eoti(v) it is lawful, right
nappnoiag: noun, genitive singular feminine <mappnoia  boldness, confidence

TaTPLApXOoL: noun, genitive singular masculine <matpidpxng a patriarch

gteAevtnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <televtaw to die

€taen: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <8dntw to bury

uvijua: noun, nominative singular neuter <pvijua  grave, tomb

Acts 2: 30
TPOPNTNG 00V DILAPX WV, Kal 10w 6Tt SpKW WUOoEV aLTH 0 B0G £k Kapmod TG doPOG
a0tol kabioat €mi TOV Bpovov avtol,

Opkw: noun, dative singular masculine <dpkog an oath

Wuooev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ouvow  to swear, take an oath
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00@voG: noun, genitive singular feminine < do@vg the loin

Acts 2:31
npoidwv EAdANGEV TEpL TG AVaoTAoEWG TOD Xp1oToD 0Tt 0Ute EykatelelpOn gig adnv olte 1|
oap€ avtoD £idev drapOopdv.

npoidwv: verb, aorist active participle nominative singular masculine <mpoopdw to see
before, foresee

éykateAeipOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < éykataleinw to leave
behind, forsake, abandon

adnv: noun, accusative singular masculine < @dng Hades

dapBopdv: noun, accusative singular feminine <dwagBopd  decay, corruption

Acts 2: 32
to0toV TOV 'INcodv dvéotnoev 0 BedG, OV TAVTES MUELG EGUEV UAPTUPEG.

There are no rare words in this verse.
Acts 2: 33

h 8e&1a 00V 100 B0 VYPWOELG THV Te émayyeAiav Tod mveduatog Tod dylov AaPwv mapd
100 TatpOg €€€xeeV TOUTO O UUETG PAEmeTe Kal AKOVETE.

VY wOeig: verb, aorist passive participle nominative singular masculine < 06w  to lift up, exalt

g€éxeev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ékxéw to pour out

Acts 2: 34
00 yap Aavid &véPn eig Tobg obpavolg, Aéyet 8¢ avtds Eimev 6 kUp1og T@ kupiw pov: KdBov
€k de&1dVv pov,

There are no rare words in this verse.
Acts 2: 35
£w¢ av B tovg £xOpov¢ cov Umomddiov TGOV TOdQOV Gov.

€x0poug: adjective, accusative plural masculine < éx0pdg hating; enemy (as a noun)

vnonddiov: noun, accusative singular neuter < vmonddiov  a footstool

Acts 2: 36
AOPAAQDG OVV YIVWOKETW TG 01KOG TopanA 6Tt Kat kKUplov abTOV Kal XpLoTOV EMOINCEV O
0ed¢, TolToV TOV 'INcODV OV DUEIC E6TAVPWOATE.

ao@al®g: adverb < dopaldg  safely, securely, certainly
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Acts 2: 37
’AKOVoVTEG O¢ KaTtevUynoav Tty Kapdiav, eindv te mpog tov MéTpov kai tovg Aotmolg
anootéAovg’ Ti motowuev, dvdpeg adeAgof;

Katevuynoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <«kataviccopar to be pierced,

stabbed

Acts 2: 38
T€tpog de mpog avTovC Metavorioarte, Kal Bantiofitw £kaotog VU@V €mi @ OvouaTt 'Tnood
Xp1otol €ig dpeoty TOV auapTi®Vv "Oudv, kal Aqupesde tnv dwpeav tob ayiov mveduatog:

dpeotv: noun, accusative singular feminine < dgeolg  a sending away, remission

dwpeav: noun, accusative singular feminine <dwped a gift

Acts 2: 39
DUV Yap €oTv 1 €mayyeAia kol TO1G TEKVOLG VU@V Kal TAGL TOIG €1 LAKPAV GOOUS AV
TPOOKAAEGTTAL KUPLOG O BEOG NUAV.

Makpav: adjective, accusative singular feminine <uakpdc long, far distant

npookaAéontat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular <mpookaAéopar to
summon, call to

Acts 2: 40
£TEPOLG Te AGyo1g TAgiootv diepaptipato, Kai TapekdAel abTOUS Aéywv: ZOONTE Ao THG
YEVEQG TG OKOALAG TarOTHG.

dtepaptuparto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < Siapaptopopar — to testify
solemnly

okoA1dg: adjective, genitive singular feminine <okoA16g crooked, unscrupulous, perverse

Acts 2: 41
ol uev ovv anode€auevor tov Adyov avtod éfanticOnoav, kai tpocetédnoav €v T NUéPQ
gkelvn Puxal woel tploxilat.

anode€duevor: verb, aorist middle participle nominative plural masculine < dnodéyopor to
receive gladly, welcome

npooeTéOnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <mnpootiOnut to add, add to
woel: adverb < woel  like, about

tproxilat: adjective, nominative plural feminine < tpioyiAior three thousand

Acts 2: 42
noav d¢ mpookaptepoivteg Th ddaxfi TV drootéAwv Kal Tf Kowvwvig, Tfi KAdoel ToD
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&pTov Kal TaAG TPOCELXATG.

TPOCKAPTEPOUVTEG: Verb, present active participle nominative plural masculine < mpookaptepéw
to continue in or with

ddaxifi: noun, dative singular feminine < &dayr teaching
Kowwvig: noun, dative singular feminine <xowvwvia fellowship; contribution

kAdoet: noun, dative singular feminine <«kAdoig breaking, fracturing

Acts 2: 43
"Eyiveto 6¢ maon Puxii OBog, ToAAG te tépata Kol onueia Sk TV GmootéAwv €yiveto.

tépata: noun, nominative plural neuter < tépag awonder

Acts 2: 44
TavTeg O¢ ol mioTevOVTEG oy Ml TO aUTO KAl ixov AmavTa Kowvd,

dnavta: adjective, accusative plural neuter < amag  all

koivd: adjective, accusative plural neuter <kowvdg common, unclean, unholy

Acts 2: 45
Kol T& KTAATA Kal Tag Undpeig eninpackov kai diepépilov adtd mdotv kabott &v Tig
XpElav gixev:

KTApata: noun, accusative plural neuter <«ktfjua  a possession, piece of property

Undpeig: noun, accusative plural feminine < Unapéig  existence, subsistence, property,
possession

éninpackov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <mnpdokw to sell
deuépilov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < dwapepiCw to divide, distribute

kaBdtL: conjunction < kaBdtt  according as, because, since

Acts 2: 46
KaO’ Nuépav Te TPooKapTEPODVTEG OUOOLUAdOV €V TQ 1ep®, KADVTES T KatT oikov dpTov,
peteAapBavov tpo@fig év ayaAAidoet kai apeAdTnTt Kapdiag,

TPOOKAPTEPODVTEC: verb, present active participle nominative plural masculine < npookaptepéw
to continue in or with

opoBuuadov: adverb < opoBuvuaddv  with one accord
KAQVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine <kAdw to break

petedduPavov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <uetadappdvw to partake
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of, share
TPOPiG: noun, genitive singular feminine <tpogn food
ayaAAidogt: noun, dative singular feminine < dyaAAiaoig exultation, great joy, gladness

agpeldtnti: noun, dative singular feminine < dgeAdtng sincerity, simplicity, humility

Acts 2: 47
aivobvteg TOV B0V Kal Exovteg Xdptv Tpog SAov TOV Aadv. 6 8¢ kOp1o¢ mpooeTiBel Tog
owlouévoug kab Nuépav £mi To aTo.

aivoOvteg: verb, present active participle nominative plural masculine <aivéw to praise

npooetifet: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < mpootifnut to add, add to



